comprender los bienes invisibles y se les gana con los visibles, para
que no se echen por la idolatria y se arruinen del todo. Desgraciada-
mente incurrieron en este mal, como leemos, hermanos mios; olvida-
dos de las maravillas que Dios habia obrado ante sus propios ojos. Se
abri6 el mar para darles paso por mitad de sus aguas, las cuales se
abrieron para cubrir a sus enemigos que entraron por ellas. Y luego,
cuando Moisés se les separa de su vista, piden un idolo y dicen:
Haznos dioses que nos dirijan, porque aquel hombre nos ha abando-
nado. Habian puesto toda su confianza en un hombre, no en Dios.
Muere el hombre. ;Y muere acaso el Dios que los habia sacado de la
tierra de Egipto? Labran el becerro, lo adoran y dicen: Estos son tus
dioses, oh Israel, los que te han sacado de Egipto®'. {Qué pronto
olvidan un beneficio tan grande! A semejante pueblo no se le podia
ganar sino con promesas de carne.

20. Los mandamientos del decdlogo son para ellos los mismos
que para nosotros, pero no las promesas. ;Qué se nos promete a
nosotros? La vida eterna. Y la vida eterna es ésta; que te conozcan a
Ti, Dios solo verdadero, y al que has enviado, Jesucristo . Se nos
promete el conocimiento de Dios. Esta es la gracia por gracia. Ahora,
hermanos, creemos, no vemos. El premio de esta fe serd ver lo que
creemos. Los profetas lo conocieron, pero estuvo oculto hasta que
vino. Un amante suspira en los salmos, y dice: He pedido una cosa al
Sefior, esto es lo que busco *. ;Me preguntas por lo que pide? Tal vez
la tierra que mana leche y miel en sentido carnal, aunque haya que
buscar y pedir més la espiritual? ;Tal vez la sujeccién de sus enemi-
gos, su muerte, el imperio y riquezas de este mundo? Mucho es lo que
ama, mucho suspira, mucho arde y anhela. Veamos lo que pide: Una
cosa he pedido, una cosa busco, ;{Qué es lo que busca? Tabitar, dice,
en la casa del Serior durante todos los dias de mi vida. Supén que ya
estds en la casa del Seior. ;De dénde procede el gozo? De contem-
plar, dice, el gozo del Senor.

21. Hermanos, ;por qué clamdis? ;Por qué os regocijdis? **.
(Por qué amais, sino porque hay en vosotros una centella de esta
caridad? ;Qué es lo que desedis?, decidme. ;Se puede ver con los
ojos? ;Se puede tocar? ;Se trata de una hermosura que deleita cuando
los recordamos nos abrasamos en su amor, los 0jos? Amamos grande-
mente a los martires. Y ;Qué es lo que amamos en ellos, hermanos?
(Sus miembros destrozados por las fieras? Nada mas horrible, si pre-
guntamos a los ojos de la carne. Nada mas hermoso, si preguntas a los
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del corazén. Te parece hermoso un ladrén joven? jCémo se horrori-
zan tus ojos! ;Por ventura de la carne? Si les preguntas a ellos. nada
mas hermoso que aquel cuerpo, nada méds compuesto. Seduce la vista
tanto la proporcion de sus miembros, como lo agradable del color. Y,
sin embargo, cuando te enteras de que es un ladrén, en tu dnimo
huyes de él. Ves, por otro lado, a un anciano encorvado, que se apoya
en su bastén, que apenas se puede mover, surcado todo de arrugas.
(Ves algo que agrade a los ojos? Si oyes que es justo, lo amas, lo
abrazas.

Estos son, hermanos mios, los premios que se nos han prometido.
Amad esto, suspirad por este reino, desead esta patria, si queréis
llegar a esto que ha traido Nuestro Sefior, a la gracia y a la verdad. Si
deseas de Dios mercedes corporales, es que todavia estds bajo la Ley
y por esto tampoco la cumplirds nunca. Cuando ves abundar en bicnes
temporales los que ofenden a Dios, vacilan tus pasos y te dices: Yo,
que adoro a Dios, que voy todos los dias a la iglesia, que tengo mis
rodillas hinchadas de tanto orar, estoy siempre enfermo. Mientras
tanto, los que cometen homicidios, los que hacen robos, gozan y se
alegran, les va siempre bien. ;Pedias a Dios estas cosas? Entonces
eres ciertamente de la gracia. Si es gracia lo que Dios te dio, porque te
lo dio gratuitamente, ama esta gracia. No ames a Dios por el premio.
Que El mismo sea tu premio. Que tu alma diga: He pedido una cosa a
Dios. Esto es lo que busco, habitar todos los dias de mi vida cn la
casa del Serior, contemplar el gozo del Seiior. No temas que te vayas
a cansar. Serd tan grande el gozo de aquella hermosura, que la tendras
siempre presente y nunca te cansards; estards siempre saciado, y nun-
ca harto. Si dijere que no te saciards, admitiria el hambre; si dijere que
te hartas, temeria por el cansancio, donde no habrd ni fastidio ni
hambre. No sé€ que decir. Pero Dios tiene mucho que dar a los que no
saben como expresar lo que creen que han de recibir ».

1. Rom., 6, 14. 14. Rom., 5, 20.

2. Gal,4,4-5. 15. ICor, 15,21.

3. M, 27, 40. 16. 14,30 ss.

4: Ef;5:8 17: Ex:; 33, 11ss;

5. Mt,;2.2. 18. Mt,5, 8.

6. Jn., 8, 58. 19. Esta era la teoria de los arrianos.

7. Salm., 109, 3. 20. In., 8, 34.

8. Is, 14,12, 21. Ex.,32,1ss.

9. Rom, 1, 17. 22. Un,d7,3:
10. ITim., 1, 13. 23. Salm., 26, 4.
11. 2Tim., 4, 6-8 24. Es posnble que las palabras del predi-
12, Dona sua coronat, non merita tua. cador hayan entusiasmado a su auditorio y
13. L:17: despertado grandes afectos, que exteriorizan.
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TRATADO IV

Sobre el texto: Y este es el testimonio de Juan, cuando los judios de Jerusalén
enviaron sacerdotes, etc. hasta: El es el que bautiza en el Espiritu Santo (1, 19-33).

1. Ha oido vuestra Caridad con frecuencia y lo sabe muy bien,
que Juan Bautista, cuanto mds aventajado entre todos los nacidos de
mujer y mas humilde en el conocimiento del Sefor, fue tanto mas
digno de la amistad del Esposo. Celoso del Esposo, no de si; buscador
no de la propia honra, sino de la del Juez a quien se adelanta como
pregonero. A los Profetas que le precedieron se les dio anunciar a
Cristo como futuro, a Juan sefalarlo con el dedo. Los judios no cono-
cian a Cristo por no haber creido a los Profetas antes de que viniese y
ahora lo siguen ignorando, aunque estd presente. Su primera venida
fue humilde y escondida. Tanto mds escondida cuanto mas humilde.
Los hombres por su soberbia desprecian la humildad de Dios, y cruci-
fican a su Salvador y lo convierten asi en Juez de su condenacion.

2. Ciristo, que en su primera venida vino oculto, porque fue hu-
milde, en la segunda vendra publicamente, porque es grande. Acabdis
de oir el salmo: Vendrd piiblicamente Dios, nuestro Dios, y no calla-
rd'. Call6 cuando vino a ser juzgado; no callard, cuando venga a
juzgar. No se hablaria de su venida publica, si no hubiese precedido la
otra oculta; ni se dirfa que no callard, si no hubiese precedido primero
su silencio. ;(En qué estuvo su silencio? Pregiintalo a Isaias: Como
oveja fue llevado a la muerte, como el cordero ante el que lo trasqui-
la estuvo sin voz, no abrié su boca*. Vendrd piblicamente y no
callard. ;Coémo se manifestard? Le precederd fuego y en torno suyo
una gran tempestad 3. La tempestad tiene por fin quitar de la era toda
la paja, que ahora es trillada; el fuego encenderd lo que arrebate el
viento. Ahora calla. Calla porque no juzga, no porque no mande *. Si
Cristo calla, ;qué significan estos Evangelios? ;La voz de los Apdsto-
les? ;/El canto de los salmos? ;Las predicciones de los Profetas? Por
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todos éstos habla Cristo. Ahora calla, porque no hace justicia, no
porque no avise. Vendra glorioso para hacer justicia, se manifestard a
todos, aun a los que no creen en él. En su primera venida debia ser
despreciado, porque estaba oculto, aunque presente. Si no hubiera
sido despreciado, no hubiese sido crucificado. Si no hubiera sido
crucificado, no hubiera derramado la sangre preciosa con que nos
redimi6. Fue crucificado para pagar el precio de nuestro rescate, y
despreciado para ser crucificado. Y se mostré humilde para ser des-
preciado.

3. Con todo, porque la aparicion en su carne mortal, fue como
en una noche, quiso alumbrarse con una antorcha para ser visto. La
antorcha fue Juan, de quien ya habéis oido muchas cosas. La presente
leccion del Evangelio contiene las palabras de Juan, que ante todo, y
esto es lo principal, confiesa que €l no es el Cristo. Tanta era la
dignidad de Juan, que pudo ser confundido con Cristo. Su humildad
se revela en que dijo que no era el Cristo, pudiendo haber pasado por
tal. Este es,pues, el testimonio de Juan, cuando los judios de Jerusa-
lén enviaron a él sacerdotes y levitas que le preguntasen quién era.
No hubieran mandado, si no se hubiesen impresionado por la excelen-
cia de su dignidad, cuando se atrevio a bautizar. Confeso y no nego.
(Qué confes6? Confeso que él no era el Cristo.

4. Y le preguntaron: ;Qué eres, pues, ti? ;Elias? Sabian bien
que Elias debia preceder al Cristo. Entre los judios no habia nadie que
no conociese el nombre de Cristo. Ellos no creyeron que éste fuese el
Cristo, pero nunca pensaron que no debia venir. Esperando que habia
de venir, tropiezan con €l presente, tropiezan como contra una piedra
pequefia. Aquella piedra era todavia pequena, arrancada ya del monte
sin manos. Es lo que dice el Profeta Daniel, que habia visto una
piedra arrancada sin manos del monte. ;Qué sigue? Y crecio, dice,
aquella piedra y se hizo un gran monte que llené la superficie de la
tierra ®. Mire vuestra Caridad lo que digo. Cristo ante los judios ha
sido ya arrancado del monte. El monte quiere significar el reino de los
judios. Pero el reino de los judios no habia llenado la superficie de
toda la tierra. Ya entonces habia sido arrancada aquella piedra, porque
ya entonces habia nacido el Sefor. ;Por qué arrancada sin manos?
Porque la Virgen dio a luz a Cristo sin obra de varén. Estaba ya, pues,
ante los ojos de los judios aquella piedra arrancada sin manos. Pero
era pequefia. Y con razén. Porque todavia no habia crecido aquella
piedra y llenado el orbe de la tierra, como hizo después con su reino,
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que es la Iglesia, con la cual llen6 toda la faz de la tierra. Tropiezan
contra €l, como contra una piedra, porque todavia no habia crecido. Y
asi se cumplié en ellos lo que estaba escrito: Quien tropezare contra
esta piedra, se estrellard y aquel sobre quien ella cayere quedara des-
hecho °. Tropezaron primero contra la piedra humilde. Ya grande ha-
bia de caer sobre ellos. Antes de deshacerlos en su venida de grande-
za, los sacude primero en su pequefiez. Tropezaron contra El y fueron
sacudidos; no triturados, sino sacudidos. Vendrd en su gloria y los
triturard. Hay que perdonar a los judios porque tropezaron contra la
piedra, cuando todavia no habia crecido. ;Y quiénes son los que
tropiezan contra la piedra convertida ya en monte? Sabéis a quiénes
me refiero 7. Tropiezan no contra la piedra pequefa, sino contra el
mismo monte; los que niegan la Iglesia extendida ya por todo el orbe.
La piedra se ha hecho ya monte con su crecimiento. Ciegos los judios
porque no vieron la piedra pequefia. (Qué ceguera la de los que no
ven el monte!

5. Lo vieron humilde y no lo reconocieron. La antorcha se lo
iluminaba. Aquel que no tiene par entre los nacidos de mujer, dijo
primeramente: Yo no soy el Cristo. Le dicen entonces a él: ;Por
ventura eres Elias? Responde: No soy. Envia Cristo delante de si a
Elias y éste dice: no soy tal. Con esto nos plantea una dificultad.
Porque se puede temer que los menos instruidos se crean que hay
contradicion entre el dicho de Juan y el de Cristo. En cierto lugar del
Evangelio, hablando el Sefior de Si, le respondieron los discipulos:
¢(Como dicen, pues, los escribas, esto es, los peritos en la Ley, que
Elias debe venir primero? Y el Sefor respondio: Elias ya ha venido y
han hecho con él lo que han querido. Y si queréis saberlo mds claro,
se trata del mismo Juan Bautista ®. Nuestro Seifior Jesucristo dijo:
Elias ya ha venido. Es el mismo Juan Bautista. Juan, preguntado
sobre esto mismo, confiesa que €l no es ni Elias ni el Cristo. Y en
verdad que como dijo bien en confesar que no era el Cristo, también
dijo bien en negar que fuera Elias. ;Como comparar ahora la respues-
ta del Precursor con la del Juez? (Cristo). No es posible que el Precur-
sor mienta, pues dice lo que oye al Juez, ;Por qué, pues, el Bautista
dice que no es Elias y el Seifior, que es Elias?

En €l quiso el Sefor prefigurar su segunda venida y decir que
Juan tenia el espiritu de Elias. Lo que fue Juan en la primera venida,
serd Elias en la segunda. Como hay dos venidas del Juez, asi también
hay dos pregoneros. El Juez debia venir primero para ser juzgado.
Envié ante Si al primer pregonero, que llamé Elias, porque en la
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segunda venida Elias serd lo que fue Juan en la primera.

6. Mire vuestra Caridad cémo digo verdad. En la concepcién de
Juan, el mejor en su nacimiento, profetizé de él el Espiritu Santo esto
que se habia de cumplir: Y serd, dijo, precursor del Altisimo con el
espiritu y virtud de Elias°. No Elias, sino con el espiritu y virtud de
Elias. ;Qué significa con el espiritu y virtud de Elias? Con el mismo
Espiritu Santo en lugar de Elias. ;Por qué en lugar de Elias? Porque
Juan fue en la primera venida lo que serd Elias en la segunda. Juan,
pues, habla exactamente, porque habla en sentido propio, y el Sefior
dijo figuradamente que Juan era Elias. Juan niega, como he dicho;
que sea Elias en sentido propio... '°.

7. Y le preguntaron: ;Qué, pues? ;Eres ti Elias? Y dijo: No. Y
le dicen: ;Eres tii el Profeta? Y respondié: No. Le dijeron entonces:
;Quién eres tu?, para que podamos responder a los que nos han
enviado. ;Qué dices sobre ti mismo? Dijo: Yo soy la voz que clama
en el desierto. Esto lo habia dicho Isafas. La profecia se cumplié en
Juan. Yo soy la voz que clama en el desierto. ;qué clama? Enderezad
el camino del Serior, haced rectas las sendas de nuestro Dios''. {No
os parece que el pregonero debe decir: salid, haced el camino? Donde
el pregonero dice salid, Juan llama hacia el Juez. Mas Juan llama
hacia el humilde, para que no se advierta la majestad del Juez. Yo soy
la voz que clama en el desierto: enderezar el camino del Serior, como
dijo el Profeta Isaias. No dice que es Juan, que es Elias, que es el
Profeta. ;Qué dice? Yo me llamo la voz que clama en el desierto:
preparad el camino del Sefior. Yo soy la misma profecia.

8. Los enviados eran del partido de los fariseos, esto es, de los
principes de los judios. Y preguntaron y le dijeron: ;Por qué bautizas
si tii no eres el Cristo, ni Elias, ni el Profeta? Les parecia como una
audacia el bautizar. Y asi como le preguntan: ;En qué persona bauti-
zas? Te preguntamos si eres el Cristo. Y tu dices que no. Te pregunta-
mos si tal vez eres su precusor, pues sabemos que debe venir Elias
delante del Cristo. T niegas serlo. Te preguntamos si eres alguno de
los que deben venir con mucha antelacion, esto es, un profeta, y si
tienes este poder. Tt dices que tampoco eres profeta.

Y realmente Juan no era profeta. Era mas que profeta. Este es el
testimonio que dio de El el Sefor. ;Qué habéis venido a ver en el
desierto? ;Una caiia que se mueve por el viento? Se sobreentiende
que no era esto Juan, uno que se mueve por el viento. El que se
mueve por el viento, se hincha con cualquier espiritu de seduccion.
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(Qué es lo que habéis venido a ver? ;Uno que se viste
delicadamente? Juan se vestia dsperamente, con una tinica hecha de
pelos de camello. Los que se visten delicadamente estdan en las casas
de los reyes. No habéis venido a ver un hombre vestido
delicadamente. ;Qué habéis venido a ver, pues? ;Un profeta? En
verdad os digo, que mds que un profeta . Los profetas habian habla-
do con mucha anterioridad, Juan sefialaba a Cristo presente.

9. (Por qué bautizas, si tii no eres el Cristo, ni Elias, ni un
profeta? Juan, respondiendo, les dijo: Yo bautizo con agua y en me-
dio de vosotros estd el que no conocéis. Cristo, por su humildad, no
es reconocido y necesita por esto de una antorcha. Juan, que podia ser
tenido por Cristo, ved como deja a éste la vez. El Cristo es quien
viene detrds de mi, que es mds que yo. Esto es, como ya he dicho, que
es superior a mi. A quien yo no soy digno de soltarle la correa de su
sandalia. Mucho se abajé. Por esto es también muy ensalzado, porque
quien se humilla serd exaltado . Mire ahora vuestra Caridad cémo se
deberdn humillar los que dicen: nosotros bautizamos, nosotros damos
lo que es nuestro, y lo nuestro es santo, cuando Juan se humillé tanto,
que decia: Yo no soy digno de soltarle la correa de su zapato. Estos
(donatistas) siempre hablan de nosotros, mientras Juan no dice yo,
sino El. Juan no es digno de soltar la correa de la sandalia. Si se
creyese digno, ;hasta donde llegaria su humildad? Si se creyese digno
y dijese: detrds de mi viene el que es mas que yo, de quien yo sola-
mente merezco desatarle la correa de su sandalia; todavia se humilla-
ria mucho. Mas si no se considera digno ni de esto, es que estd muy
lleno del Espiritu Santo, cuando asi como siervo reconoce al Sefior y
merece de siervo pasar a ser amigo.

10. Estas cosas sucedieron en la Betania, del otro lado del Jor-
ddn, donde Juan bautizaba. Al otro dia vio Juan a Jesiis que venia
hacia él y dijo: Mirad el Cordero de Dios, el que quita la maldad del
mundo. Que nadie se atribuya y diga que €l quita la maldad del
mundo. Fijaos contra qué soberbios dirige Juan su dedo. Aun no
habian nacido los herejes y ya eran sefialados. Contra ellos clamaba
entonces desde el Jorddn, como hoy clama desde el Evangelio. Viene
Jests ;y qué dice Juan? He aqui el Cordero de Dios. Si el cordero es
inocente, Juan es cordero. ;No es él inocente? ;Pero quién es inocen-
te? ;Y hasta donde? Todos venimos de aquel tallo y semilla de que
habla David con lagrimas: He sido concebido en iniquidad y en peca-
dos me alimenté mi madre en su seno . Por tanto, Cordero es sola-
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mente Aquel que no nacié asi. No fue concebido Cristo en iniquidad,
porque no fue concebido por obra de mortal. Su Madre no lo alimentd
en pecados en su seno, porque lo concibié Virgen y lo parié Virgen.
Con fe lo concibié y con fe lo recibid. Este es, pues, e/ Cordero de
Dios. No trae El pecado de Addn, sélo ha recibido de Adan la carne.
Este que no ha tomado de nuestra masa el pecado, es quien quita el
pecado. He aqui el Cordero de Dios, he aqui el que quita el pecado
del mundo.

11. Sabéis que hay algunos que dicen a veces que ellos quitan
los pecados de los hombres, porque son santos. Si no es santo el que
bautiza, jcomo puede €l quitar el pecado de otro, estando €l también
lleno de pecado? Contra las afirmaciones de estos herejes, no quiero
yo hablar por mi cuenta, leamos el Evangelio: He aqui el Cordero de
Dios, he aqui el que quita el pecado del mundo. Que ningin hombre
presuma sobre otro hombre. Que el pdjaro no transmigre al monte,
sino que confie en el Sefor. Y si levanta los ojos a los montes de
donde le viene el auxilio, entienda que este auxilio le viene del Sefior
- que ha hecho el cielo y la tierra. Siendo tan grande Juan, le preguntan
si €l es el Cristo, y dice: No. ;Eres Elias? Y dice: No. ;Eres profeta?
Y dice: No. ;Por qué bautizas entonces? Mirad el Cordero de Dios, el
que quita el pecado del mundo. Este es de quien he dicho: Detrds de
mi viene uno que es mayor que yo, que es superior a mi. Viene detras
de mi, porque ha nacido después que yo. Esta delante de mi, porque
es mas que yo. Estd delante de mi porque en el principio existia el
Verbo y el Verbo estaba en Dios y el Verbo era Dios.

12. Y yo no lo conocia, dijo. Yo vengo bautizando con agua
para que sea conocido de Israel. Y Juan dio testimonio diciendo: He
visto bajar del cielo al Espiritu como una paloma que se poso sobre
El. Yo no lo conocia, pero el que me mandé bautizar con agua me
dijo: Aquel sobre quien vieres que baja el Espiritu y se posa sobre El,
este es el que bautizara en el Espiritu Santo. Yo he visto y he dado
testimonio de que este es el Hijo de Dios. Atienda un poco vuestra
Caridad. ;Cudndo conoci6 Juan a Cristo? Fue enviado a bautizar con
agua. Le pregunta para qué y responde: Para que sea revelado a
Israel. ;Para qué sirvio el bautismo de Juan? Hermanos mios, si valié
algo, debi6 quedar hasta ahora y los hombres deberian ser bautizados
con el bautismo de Juan; asi vendrian al bautismo de Cristo. Pero él,
(qué dice? Para que sea revelado a Israel. Esto es, bautiza con agua
para que sea manifestado a Israel, al pueblo de Israel. La mision
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bautismal que recibe Juan es de preparar el camino del Sefor con el
agua de la penitencia, cuando aun no ha venido el Sefior. Conocido ya
el Sefor, era superfluo prepararle ya el camino. Por esto no duré
mucho el bautismo de Juan. ;Como se nos mostro el Sefior? Humilde.
Tanto que recibi6 el bautismo de Juan, el mismo Sefior fue bautizado

13. (Era preciso que el Sefior se bautizase? Antes os pregunto
yo y respondo en seguida. ;Era necesario que el Sefor naciese? ;Era
necesario que el Sefor fuese crucificado? ;Era necesario al Sefior
morir? ;Era necesario que fuese sepultado? Si acept6 pasos tan humi-
llantes, ;no habia de recibir el bautismo? Asi no podrias ti desdenarte
de recibir el bautismo del Sefior. Atienda vuestra Caridad. Habian de
existir en la Iglesia catecimenos de gracia extraordinaria. Ocurre a
veces que encontramos catecimenos que se abstienen del matrimonio,
dejan el mundo, renuncian a los bienes que poseen, los distribuyen a
los pobres y no son nada mds que catecimenos, tal vez instruidos
también mds que el comin de los fieles en la ciencia de la salvacion.
De estos tales se puede temer que en su interior hablen asi sobre el
bautismo santo con que se perdonan los pecados: ;Qué mds puedo yo
ya recibir? Yo soy mejor que aquel bautizado y aquel otro. Y se
refiere a cristianos casados, tal vez ignorantes, que tienen y poseen
sus cosas, mientras €l las ha distribuido entre los pobres. Juzgéndose
asi mejor que el otro bautizado, se desdefia de acercarse al bautismo y
dice: ;Yo tengo de recibir lo que tienen aquel y aquel otro? Y en su
interior los desprecia y se avergiienza de recibir lo que han recibido
inferiores a él, porque efectivamente se cree mds santo. Y, sin embar-
go, pesan sobre €l todos los pecados y si no se acerca al bautismo
salvador, que limpia de todos los pecados, con toda su excelencia no
puede entrar en el reino de los cielos. Para atraer el Sefior a estos tan
santos a su bautismo que debia borrarles todos los pecados, se acercé
El al bautismo de su siervo. Y aunque El no tenia nada que le pudiese
ser perdonado, nada que debiese ser purificado, recibié con todo el
bautismo de manos de su siervo. Con su ejemplo habla al hijo sober-
bio y engreido y que se desdefia de recibir con los ignorantes lo que le
trae la salvacién y como le dice: ;Hasta donde te extiendes? ;Hasta
doénde te levantas? ;Cudanta es tu excelencia? ;Cuanta tu gracia?
(Puede ser mayor que la mia? Si yo me llegué al siervo, ;te desdena-
ras ti de venir a tu Sefior? Si yo recibi el bautismo del siervo, ;te
desdefiards tu de ser bautizado por el Sefior?

14. Conviene sepdis, hermanos, que el Sefior no se acercé a
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bautizarse de manos de Juan por fuerza de algiin vinculo de pecado.
Como nos dicen los otros Evangelistas, cuando se llegé a €l el Seiior,
dijo Juan: ;Tii vienes a mi? Yo debo mds bien ser bautizado por ti.
(Qué respondi6 el Sefor? Deja ahora; que se cumpla toda justicia .
(Qué significa: que se cumpla toda justicia? ;He venido a morir por
los hombres y no debo ser bautizado por ellos? ;Qué significa que se
cumpla toda justicia? Que se cumpla con toda la humildad. ;Qué es
esto? ;Por qué no iba a recibir el bautismo del siervo bueno, habiendo
de recibir la pasion de los siervos malos?

Atended ahora. Si la razon del bautismo de Juan era que el Seior
mostrase con €l su humildad, una vez bautizado el Sefior, no habia
por qué Juan continuase bautizando a otros. Después de bautizado el
Seiior fueron otros muchos bautizados por Juan. Juan sélo dej6é de
bautizar cuando fue encarcelado. Desde entonces no se dice que nadie
fuese bautizado con este bautismo. Si Juan vino a bautizar para que se
revelase la humildad del Sefor y nosotros no desdefdsemos recibir
del Sefior lo que El recibié del siervo, Juan sélo debié bautizar al
Senor. Y si Juan s6lo hubiese bautizado al Sefior, no faltarian quienes
tuviesen por mds santo el bautismo de Juan que el de Cristo, pues del
de Juan sélo fue digno Jesus, del de Cristo todo el género humano.
Que atienda vuestra Caridad. Con el bautismo de Cristo hemos sido
bautizados no solamente nosotros, sino todo el orbe de la tierra y se
seguird bautizando hasta el fin. ;Quién de nosotros se podrd comparar
en algo con Cristo a quien Juan no fue digno de soltar la correa de la
sandalia? Si con el bautismo de Juan solamente hubiera sido bautiza-
do Cristo, El tan grande, como Dios Hombre que era, ;qué hubieran
dicho los hombres sobre la grandeza del bautismo de Juan? Grande
hubiera sido su bautismo, en verdad; sacramento inefable, ciertamen-
te, pues s6lo Cristo mereci6 recibirlo. Asi pareceria mayor el bautis-
mo del siervo, que el bautismo del Sefor. No fue asi, sino que de
hecho fueron otros bautizados por Juan para que su bautismo no
pareciese mayor que el de Cristo. También fue bautizado el Sefior
para que, bautizandose El, no desdefasen los siervos recibir el bautis-
mo del Sefior. Esta fue la mision de Juan.

15. Pero ;conocia Juan a Cristo o no lo conocia? Si no lo cono-
cia, ;por qué dijo, cuando Cristo se acercé al rio, yo debo ser bautiza-
do por Ti? Esto significa que sabia quién era y que ya lo conocia
cuando vio bajar la paloma. Porque es claro que la paloma no bajé
sobre el Sefor hasta que salié del agua. Bautizado el Sefor, sale del
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agua, se abren los cielos y Juan ve sobre él la paloma. Si la paloma
baja después del bautismo y Juan dice antes de bautizar al Sefor: Tu
vienes a mi 'y yo debo ser bautizado por Ti, es claro que lo conocia
antes. ;Cémo dijo entonces: Y yo no lo conocia, sino que el que me
envié a bautizar con agua me dijo: Aquel sobre quien vieres bajar el
Espiritu en figura de paloma y quedarse sobre él, ese es el que bauti-
za en el Espiritu Santo? No es pequefio problema éste, hermanos
mios. Si habéis visto la dificultad, no habéis visto poco. Resta que el
Sefor nos dé su solucién. Repito que si habéis visto la dificultad, no
habéis visto poco. Imaginaos a Juan Bautista como ante vuestros 0jos,
de pie junto al rio. Ya viene el Sefior para ser bautizado. No se ha
bautizado atin. Oye ahora la voz de Juan: ;Tu vienes a mi? Yo debo
ser bautizado por Ti. Fijaos: ya ha conocido al Sefior, porque quiere
ser bautizado.

Después del bautismo sube el Sefior del agua, se abren los cielos,
desciende el Espiritu y ahora conoce Juan a Cristo. Si lo conoces
ahora, ;por qué dijo antes: Yo debo ser bautizado por Ti? Y si no es
ahora cuando lo conoce, porque ya antes lo conocia, ;por qué dijo: Yo
no lo conocia; mas el que me envié a bautizar con agua me dijo:
Aquel sobre quien vieres descender al Espiritu y posarse sobre él en
forma de paloma, ese es quien bautiza en el Espiritu Santo?

16. Hermanos, la solucién de esta dificultad estoy seguro que
hoy os resultaria pesada, porque ya hemos dicho muchas cosas. Saber,
con todo, que esta cuestion, de por si sola, destruye el partido de
Donato. Por esto la he propuesto a vuestra Caridad, para despertar
vuestra atencion, como acostumbro. También para que hagais oracion
por mi y por vosotros. De esta manera yo podré decir cosas dignas y
vosotros mereceréis entenderlas. Entre tanto, resignaos hoy a diferir la
dificultad. Una cosa os digo con brevedad mientras llega la solucion.
Y es que vosotros mismos os preguntéis con paz, sin rifias, sin dispu-
tas, sin altercados, sin pasion. Preguntaos a vosotros mismos, pregun-
taos unos a otros, y decid: Hoy nos ha propuesto esta cuestion nuestro
Obispo y nos la resolverd después con la gracia del sefor. La resuelva
o no la resuelva, creed que he propuesto una dificultad que me hace
mucha fuerza. Juan dice, como quien conoce a Cristo: Yo debo ser
bautizado por Ti. Si no conocia Aquel por quien queria ser bautizado,
era temerario decir: Yo debo ser bautizado por Ti. Por tanto, lo cono-
cia. Y, si le conocia, ;por qué dice luego: Yo no lo conocia; mas el
que me envié a bautizar con agua me dijo: Aquel sobre quien vieres
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descender el Espiritu y posarse sobre él en forma de paloma, ese es el
que bautiza en el Espiritu Santo? ;[Qué debemos responder? ;Que no
sabemos cudndo vino la paloma? Para que no quede esta duda, con-
viene leer los otros Evangelistas que han hablado mds claro, y halla-
mos con toda claridad que la paloma descendié cuando subi6 el Sefior
del agua. Los cielos se abrieron sobre el bautizado, y entonces vio al
Espiritu bajar. Si Juan conoci6 a Cristo después del bautismo, ;cémo
le dice antes, cuando viene a bautizarse: Yo debo ser bautizado por
Ti? Rumiad ahora vosotros, entre tanto, esta dificultad, conferidla,
tratadla con vosotros. Dios Nuestro Sefior se digne revelar la solucién
a alguno de vosotros antes de que la oigdis de mis labios. Sabed con
todo, hermanos, que con la solucién de esta dificultad quedardn sin
palabra los partidarios de Donato, si tienen vergiienza, cuando tratan
de la gracia del bautismo cubriendo de nubes a los sencillos y echan-
do redes a las aves que vuelan.

NOTAS

1. Salm., 49, 3.
2. Isy53,7.
3. Salm., 49, 3.
4. Tacet iudicio, sed non tacet praecepto.
5. Dn., 2,34 ss.
6. Lc., 20, 18.
7. Se refiere a los donatistas.
8. Mt, 17, 10 ss.
9; Le,1;17
10. Sigue explicando esta solucién, que estd ya suficientemente clara.
11. Is., 40, 3.
12. Mt., 11,7 ss.

13. Lc., 14, 11.
14.  Salm., 50, 7.
15. Mt, 3, 14s.



TRATADO V

Nuevamente sobre el texto: Y yo no lo conocia (1, 33), etcétera. Qué de nuevo
conocio6 Juan sobre el Sefior por la paloma.

1. Como el Senor ha querido que lleguemos al dia de la prome-
sa, asi también nos hace conceder que lleguemos a la obtencion de su
promesa. Solamente cuando vienen de El las cosas que decimos de
los hombres son mentira, como nuestro mismo Sefior Jesucristo dice:
El que habla con mentira, habla de si'. Nadie tiene de su parte sino
mentira y pecado. La justicia y la verdad que el hombre tiene vienen
de aquella fuente que hemos de anhelar en este desierto para que,
refrescados por ella como con ciertas gotas de rocio, nos consolemos
entre tanto esta peregrinacion y no desfallezcamos en el camino hasta
que lleguemos al descanso y disfrute pleno de ella’. Como el que
habla con mentira habla de lo que es suyo, asi el que habla con verdad
habla de lo que le viene de Dios. Veraz es Juan, veraz Cristo. Veraz
Juan porque le viene de la Verdad misma. El hombre no puede ser
veraz por si si no le viene de Dios. Por tanto, si Juan es veraz, le viene
de Aquel que dijo: Yo soy la Verdad?®. La Verdad no puede hablar
contra el veraz, ni el veraz contra la Verdad. Al veraz lo envia la
Verdad. Es veraz precisamente porque es enviado por la Verdad. Y si
a Juan lo envid la Verdad, Cristo fue quien lo envié. Ahora bien, lo
que Cristo hace con el Padre lo hace el Padre, y lo que el Padre hace
con Cristo lo hace Cristo. Ni el Padre hace nada sin el Hijo, ni el Hijo
sin el Padre: Caridad inseparable, Unidad inseparable, Majestad inse-
parable, Poder inseparable, conforme a esta sentencia del mismo Hijo:
El Padre y Yo somos una cosa *. ;Quién ha enviado, pues, a Juan? Si
decimos que el Padre, decimos la verdad; si decimos que el Hijo,
decimos también verdad. Mejor es que digamos que el Padre y el
Hijo. Un mismo Dios envia al que envian el Padre y el Hijo, pues el
Hijo ha dicho: El Padre y Yo somos una cosa. ;Coémo desconocia,
pues, a Aquel por quien fue enviado? Porque dijo, efectivamente: Yo
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no lo conocia, sino que me lo dijo el que me envio a bautizar con
agua. Pregunto a Juan: ;Qué te dijo el que te envié a bautizar con
agua? Aquel es quien bautiza en el Espiritu Santo sobre quienes vie-
res descender el Espiritu como paloma y quedarse sobre él. |Es esto
lo que dijo, joh Juan!, el que te envié? Esto es, ciertamente. ;Y quién
es el que envié? Tal vez el Padre. Verdadero Dios el Padre y Dios
Verdad el Hijo. Si el Padre te envi6 sin el Hijo, Dios te envié sin la
verdad. Mas si eres veraz, precisamente porque dices verdad y vienes
de parte de la Verdad, entonces no te ha enviado el Padre sin el Hijo,
sino juntamente el Padre y el Hijo te han enviado. Ahora bien, si el
Hijo te ha enviado también con el Padre, ;como desconocias a Aquel
que te envid? Aquel que conocias ti en verdad, ese mismo te envid
para que El fuese reconocido en carne, y el mismo te dijo: Aquel
sobre quien vieres el Espiritu descender como paloma y quedarse
sobre €l, ese el que bautiza en el Espiritu Santo.

2. (Oy6 Juan esta voz para conocer al que no conocia o para
conocerlo con mds perfeccion? Porque si no lo conocia de ninguna
manera no hubiera podido decir, cuando en el rio se le acercé para ser
bautizado: Yo debo mds bien ser bautizado por Ti. Es cierto que lo
conocia. ;Y cudndo bajé la paloma? Después del bautismo del Sefior
y cuando hubo salido del agua. Y si el que envié a Juan le dijo: Aquel
es el que bautiza en el Espiritu Santo sobre quien vieres bajar el
Espiritu como paloma y posarse sobre él, y no le conocia hasta que la
paloma se posé sobre él, cuando el Sefior salié del agua, es claro que
Juan no conocia a Cristo en un sentido y le conocia en otro, porque lo
conocid cuando vino a que lo bautizara. Asi hay que entenderlo, para
que no haya contradiccién en sus palabras. Es verdad que lo conoce
cuando dice: ;Cdémo vienes Tii a mi a que te bautice, si yo debo mds
bien ser bautizado por Ti? Y es verdad también que no lo conoce,
cuando dice: Yo no lo conocia, sino que el que me envié a bautizar
con agua me dijo: Aquel es el que bautiza en el Espiritu Santo sobre
quien vieres bajar el Espiritu como paloma y quedarse sobre él. El
Sefior fue revelado por la paloma a Juan, que no desconocia totalmen-
te al Sefior, sino que en parte lo conocia, y en parte lo desconocia.
Ahora tenemos que buscar qué es lo que Juan no conocia todavia y le
fue mostrado por la paloma.

3. (Para qué fue enviado Juan a bautizar? A lo que recuerdo,
creo que ya lo he dicho a vuestra Caridad. Si el bautismo de Juan
hubiera sido necesario para nuestra salvacion, aun hoy dia tendriamos
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que practicarlo. Porque no se puede decir que ahora no se salvan los
hombres, ni que se salven menos, ni que ahora hay un género de
salvacion distinto del de entonces. Si Cristo ha cambiado, entonces si
ha cambiado la salvacién; pero si la salvacién consiste en Cristo y
Cristo es el mismo, nuestra salvacién es la misma de entonces. Pero
(para qué fue enviado Juan a bautizar? Porque Cristo tenia que ser
bautizado. ;Y por qué tenia que ser bautizado Cristo? ;Y por qué tuvo
que nacer, por qué tuvo que ser crucificado? Cristo vino a ensefiarnos
el camino de la humildad; El mismo vino a convertirse en el camino
de la humildad. Por esto tuvo que cumplir en todo con la humildad.
Quiso con su ejemplo autorizar el bautismo cristiano, para que sus
siervos viesen con cudnto celo debian correr al bautismo del Sefior,
cuando El no se recaté de recibir el bautismo del siervo. Esta fue la
gracia que se concedio a Juan, en darsele un bautismo propio.

4. Que atienda para distinguir y conocer esto vuestra Caridad. El
bautismo que recibié Juan se llamé de Juan. A €l sélo se concedid
esta gracia. Ningun otro justo antes de €l, ninguno después tuvo un
bautismo que se dijese de €l. Lo recibié porque de por si no lo hubiera
podido tener. El que habla por si no habla verdad. ;Y de dénde lo
recibié sino del mismo Sefior Jesucristo? Del mismo a quien bautizé
recibi6 el poder bautizar. No os extrafiéis de esto. Concedi6 a Juan ser
su Bautista, como concedié a su Madre ser tal. De Cristo se ha
escrito: Todas las cosas han sido hechas por El. Si todas las cosas por
El, también Maria ha sido hecha por El, de la cual naci6 el Cristo.
Atienda vuestra Caridad. Como cre6 a Maria y Maria lo cre6 a El, asi
también dio a Juan el Bautismo, y Juan lo bautizé a El.

S. Este es el fin porque fue bautizado Juan: recibiendo de un
inferior lo que era también inferior, exhortaba a los inferiores a recibir
lo que era superior (el bautismo cristiano).

Pero si Juan fue enviado para bautizar a Cristo, para prepararle el
camino al Sefior, esto es, al mismo Cristo, ;por qué no se bautiz6 solo
el Sefor? Ya he respondido a esto; pero lo repito, porque es necesario
para la cuestion actual. Si solamente el Sefior hubiera sido bautizado
con el bautismo de Juan, fijaos en lo que digo: que no sea tan fuerte el
mundo que logre borrar de vuestros corazones lo que en ellos escribe
el Espiritu de Dios; que no sean tan poderosas las espinas de los
cuidados que sofoquen la semilla que siembro en vosotros. ;Por qué
tengo yo que repetir lo mismo, sino porque no me fio del todo de
vuestra memoria?
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